
Rezolutīvā daļa: 

1) prasības noraidīt; 

2) Gütermann AG un Zwicky & Co. AG atlīdzina tiesāšanās izde­
vumus. 

( 1 ) OV C 60, 11.03.2006. 

Vispārējās tiesas 2010. gada 13. aprīļa spriedums — 
Esotrade/ITSB — Segura Sánchez (“YoKaNa”) 

(Lieta T-103/06) ( 1 ) 

(Kopienas preču zīme — Iebildumu process — Kopienas grafi­
skas preču zīmes “YoKaNa” reģistrācijas pieteikums — 
Agrākas Kopienas un valsts grafiskas preču zīmes 
“YOKONO” — Relatīvs atteikuma pamatojums — Sajauk­ 
šanas iespēja — Apzīmējumu līdzība — Regulas (EK) 
Nr. 40/94 8. panta 1. punkta b) apakšpunkts (tagad — 
Regulas (EK) Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) 

apakšpunkts)) 

(2010/C 148/45) 

Tiesvedības valoda — spāņu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: Esotrade, SA (Madride, Spānija) (pārstāvji — J. de Rivera 
Lamo de Espinosa un J. E. Astiz Suárez, advokāti) 

Atbildētājs: Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes, 
paraugi un modeļi) (pārstāvji — J. García Murillo un O. Montalto) 

Otrs procesa ITSB Apelāciju padomē dalībnieks: Antonio Segura 
Sánchez (Alikante, Spānija) 

Priekšmets 

Prasība par ITSB Apelāciju otrās padomes 2006. gada 10. 
janvāra lēmumu lietā R 217/2004-2 attiecībā uz iebildumu 
procesu starp Antonio Segura Sánchez un Esotrade, SA 

Rezolutīvā daļa: 

1) prasību noraidīt; 

2) prasītāja atlīdzina tiesāšanās izdevumus. 

( 1 ) OV C 121, 20.05.2006. 

Vispārējās tiesas 2010. gada 15. aprīļa spriedums — Cabel 
Hall Citrus/ITSB — Casur (“EGLÉFRUIT”) 

(Lieta T-488/07) ( 1 ) 

(Kopienas preču zīme — Spēkā neesamības atzīšanas process 
— Kopienas vārdiska preču zīme “EGLÉFRUIT” — Agrāka 
Kopienas vārdiska preču zīme “UGL” un agrāka valsts 
grafiska preču zīme “UGLI Fruit — but the affliction is 
only skin deep” — Relatīvs atteikuma pamatojums — 
Sajaukšanas iespējas neesamība — Regulas Nr. 40/94 8. 
panta 1. punkta b) apakšpunkts un 52. panta 1. punkta a) 
apakšpunkts (tagad — Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. 
punkta b) apakšpunkts un 53. panta 1. punkta a) 

apakšpunkts)) 

(2010/C 148/46) 

Tiesvedības valoda — angļu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: Cabel Hall Citrus Ltd (George Town, Grand Cayman, 
Kaimanu salas) (pārstāvis — C. Rogers, barrister) 

Atbildētājs: Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes, 
paraugi un modeļi) (ITSB) (pārstāvis — D. Botis) 

Otrs procesa ITSB Apelāciju padomē dalībnieks, persona, kas iestāju­
sies lietā Vispārējā tiesā: Casur S. Coop. Andaluza (Viator, Spānija) 

Priekšmets 

Prasība par Iekšējā tirgus saskaņošanas biroja (preču zīmes, 
paraugi un modeļi) (ITSB) Apelāciju pirmās padomes 2007. 
gada 19. septembra lēmumu R 293/2007-1 par spēkā neesa­
mības atzīšanas procesu starp Cabel Hall Citrus Ltd un Casur 
S. Coop. Andaluza 

Rezolutīvā daļa: 

1) prasību noraidīt; 

2) Cabel Hall Citrus Ltd atlīdzina tiesāšanās izdevumus. 

( 1 ) OV C 64, 08.03.2008.

LV C 148/26 Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis 5.6.2010.


